
Homel'ica.

Iliad. A 298 XEpO'l IJ.€V Othot E"{w"{E lJ.axEO'O'0lJ.at EtVEKa
KOUP11~

OUTE O'Ol OUTE TlV' anljJ, EITEl IJ.' aepEAEO'6E "(E b6vTE~.

Cum haec dicebantur, Briseis Achilli nondum erepta erat, et
haec causa fuisse videtur, cur Zenodotus praeferret lectionem

EITEl p' E6EAE1~ aepEAE0'6at.
Moueo 111'01)ter I,eeuwel1ium, qui iniuria mero 1ibrariorum

errori tribuit hane scripturam nequaquam ineJ,tam.
A 349 Ulhilp )AXlnEU<;;
baKpuO'u~ hapwv äepap EtETO, VOO'epl AlaO'6El~.

"Aepap quin depravatum sit non potest dubitari, sed Naberi
eoniectura aTEp, quam recepit van Leeuwen, eo 1aborat il1com­
modo, quod nusquam apud Homerulll ea vox 110mini postponitur.
Cf. A 498. Ä 376. E 473. 753. 0 292. <I> 50. 'I' 441. ß 102.
11 325. T 147. ep 409. w 136 et hymn. i. Mere. 285, hymn.
XXIX, 4. - Quare neseio an et aptius et lenius reponamus

hupwv a IT' ap' EtETO.
ut est epiAWV aITO TI~llaTa TIaO'XEl a 49. Cf. 11 152. 6 411 UWV
UTIO KOlll11611VUL E 525, ubi ut h. 1. est seorsum cw. Similiter
T 389 tLEV aIT' EO'XaPOeplV et 0 517 aITo TWV UTIEPWlljJ 10'Tov
uepalvEl et alibi. De vocula autem apa semper fere addita sedend'i

verbo eonsulantur exempla cOl1gesta in Ebelil1gi lexico Homerico
pag. 163 A sub litt. m.

B 48 'Hili<;; IJ.EV pa SEil ITPOO'Eß~O'ETO /lUKpOV "OAU/-lTIOV
ZllVi epao~ FE pE 0 u 0' a Kai CinOlO" uSavaTolO'l.

Dissel1tio a Leeuwel1io suspectanti lectionem FEpEouO'a hic et
'I' 226. Utrobique valet a"("fEAEouO'a. Conferatur v 93

EUT' uO'T11P UTIEPEO'XE epaavTaTo<;;, öO' TE IJ.UAIO'Ta
EPXETUl a"f"( EH Wv epao~ )Hoo<;; 11pl"{EVEl11<;;.

ubi fortasse verior est lectio a"('fEA.EwV, quam eomlllelllorat
scholium BL ad X 318. - Pulcherrime autelll Dea ascendere
OlYlllPUlll dicitur nuntiatura Iovi atque 1ll0rta1ibuB 1ucem.

r 56 ahM /lUAa TPWE<;; ÄElb~1l0VE<;; KTE.
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Felieissima videtur Kaibelii eoniectllra AlbQMOV€Ii.
r 273 aiJTap erretTa
KQPUlW;; Tpwwv Kat 'AXaulIv V€lMaV dplO'TOlli.

Qllienmque Homero reeentiorem Dativi formam abilldioat,
substituere debet vocem, qnae eandem praebeat sententiam quam
&piaTOl<;;, quod feoit Nauck proponens dTolal. Infelieiter igitur
van LellllWen eogitavit de reponendo ürraO'l. Omnibus enim Tm­
iauis et Aehivis praeeones victimarum eapillos distribuisse prorsus
est iueredibile.

r 412 TErTll, alwTrlJ f1ao KTE.
Hiatum post 11edem seeundum fortasse SIe lieet explieare,

ut olim fnisse putemus :
TETra, alwrr~ (M') Tiao

ut M', 1. e. 1101, sit Dativus ethicus.
r 641 aym M .F€ naU(X~ ,AeQVl')

X€lPÖc; EAoualX, arap ß€Mwv arr€pUKOI EPWfJV.
Annotat van Leeuwen: <hiatus vix ferendus; neque EAoi)a'

al'JTlxp Clim CD acribere lieet, quoniam aurap - anlp priorem
syllabam in thesi numquam habet productarn'.

Insolitum sane hiatum nisi forte interpunetio exeusat, eoniei
poterit:

X€IPÖ<;; EAoua' «rro T' ap ßEAEWV .FOl EPUKOI EPWQV.
Ad tmesin cf. Q 165. ad dativum E 166.
E 382 sqq. Vene1"i vulneratae a Diomede haee dieit mater

Dione:
TETAa.91, TEKVOV EfJ.6v, Ka1 avaax€o KllboMEVll rrEp,
rrono1 yap On TAijfJ.EV 'OAuMma bWl1aT' €XOVTEC;;
€~ &'vbpwv, XlXAirr' aATE' Err' «HQAOWI n9EVTEC;;.

Deinde seeuntur v. 385-404, in quibus Mars, Iuno et
Pluto ab Oto et Ephialte et ab RereuIo graviter laesi esse
narrantur. l!'ac autem recte Diomedem cum iIlia (quod eerte
de Iovis fllio Hereule dubitare lieet) oomparari, proouI tarnen
abest ut in Martem Iovem et Plutonem quadret, quod flliae
vulnus respieiens dicit Dione,XlXAErr' aAye' dAA~AOIO'I TI9EVTEC;;.
Illi enim ultra cleos laeserant, non aliis dis instigantibus, ut
Minerva Diomedem. Contra Mereul'ius v. 390 dicitur
sospitasse Mal'telll, Plutonem v. ..,v1 J:'aean.

Quae rationes miM quidem satia graves esse videntur, cur
, suspicemur hano verborum rrOAAol T19€:vn:c;; (383 sq.) ilht-

strationem (385-404) ab aUo poeta postmodo insertam esse;
qua remota. optime sequentur verba (405):
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0"01 b' Erd TOUTOV aVfjKE eEa TAauKU:l'Itl~ )Ae~vll

Cum verbis Tronol - Tle€VTE<;; eompara Martis vulneraH
verba ad lovem (873):

alE:i Tot piTIO"Ta eEol TETA1']OTE<;; El/lEV
aAA~AWV iOT1']T1, XaPlV b' avbpE6O"l qJEpOVTEt;;.

quae non poetae illustratione IDythologioa indigere visa
sunt quam illa.

Ceterum satis antiquam esse quam indioavi interpolationem
vel iude apparet, quod manifeste aRm imitatus est Panyasis
poeta fragm. XVI (ap, KinkelillID, ep. fr.).

E 418 aL b' aOT' EIO"OpaOUO"al 'AellVai1'] TE KaI. "Hpll
KEPTOjliOlO"l FETrEO"O"I Ai a Kp0 vib II v EpEeltdv.
Speeiose obsal'vat van Leeuwell (Veneris potiu!:! nomen

expeotaverill'. Re vera enim non ipsum Iovem mordaoibus verbis
laeessebant, sed quae Iovi diount laeduut Veuerem. Nee tamen
pro Aia KpovtbllV !:!ubstitllere lieet AIWVllt; mxtb' vel Alo<;;
KOlJP1']V; euim esse volgatam seril)furam mihi persuadet v. 421

ZEU TrUTEp, ~ pa TI jlOl KEXWAWO"ECll, OTTI KE FEI'TrW;
unde a}lparet Deas incertas esse utrum Jllpiter dileetissimae
flHae iniuriam benigne auditurull sit an tanquam sibi illatam
repulsurus et ulturus.

Z 124 ou jlEV TUP TrOT' orrwmx /laXIJ eVI KubmvEiplJ
TO rrptv KT€.

Leellwenills 'O"E, quo aegre caremus, post lJaXIJ insereb!tt
van Herwerden, loeo tamen minus eommodo '. Non nago; restat
igitur ut, si quid mutandUlll est, conieiamus:

ou fJ.EV "fap 0" E T' oTrwm:x KTE.
PIU1'imos autem inter legendum offendi Homeri loeos, qui

similiter sive l'eete sive male earent obieeto pronominali; ex
quibus llDUm et alterum afferre lubet:

E321 eve' 'ObuO"fjo<;; E"fW TrUeOlJllV' K€tVO:r "fap EqJMKEV
tElVIO"o:L ~b€ q:nAfjO"lXt lOVT' rraTpiba Tatav

ubi verius videri potest KEtVoN, seil. Ulixem.
0" 218 vuv b' ÖTE bi) f!ETac;; E.O"O"tKat nß% IJETPOV I.KaVEtC;;,

KalKEv TI <;; qJa111 TOVOV E).l/lEVo:L oAßiou avbpo<;;
ubi possis: K a { KE 0" E TI C;; qJah}

qJ 282 TrElp~O"OfJ.at 11 /-tOt ET' EO"TlV
tt;, Olll mipo<;; EO"KEv Evl TVCXf!TrTOtO"I jlEhEO"O"Iv,
11 ~bll jlOl OAEO"O"EV aA1l T' O;KOjllO"T(n TE

ubi vel ob hiatum maUs 11 .r:' nbl') jlOl KT€.
X 95 TfjAE/l<XXO<;; 0' &rropouO"E, AI1TWV bOAIX0O"KIOV eiXOe;;
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mhou (mhoa'?) EV ' AIl<PWOlltfJ' 'l1'Epi 'rap blE 1111 Tl~

'Axmwv
E"fXOC;; aVEhl<0IlEVOV hOhlX0O"KIOV 11 Üa.O"EH.V
<plXO'yavtfJ t1€ 'l1'P0'l1'pl1v€a nilllac;.

qui loeus similiter admittit correctionem Tl F' E)UXO"EIEV.
X 31 10"I<EV EKlXO'TOC;; uV11P, E'l1'E! 11 <pa(fav OUK €.8€AOVm

ävbpa KllTaKTEIVat.
ubi potest l)rimitus fuisse ävhpa F' U'l1'oKH.lvat.

Talium igitur vel'SUUll1, quibus sat multos addere possim olim
tentatos a me et perfacilis est mutatio, sed alii restant, qui
aut difficilius in ordinern coguntur aut omnem mutationem IJerti­
naeiter respuunt. Ex: illorum numero est ep ubi Penelope

EA'l1'Eat, a'l X' ö ~Elvo~ 'ObuO"(ffjo«;; MEra TO~OV

EvmvU<Y1J XEp01V TE ßil1<Pi TE ~<pl m811(fOC;;
otKCtb€ M' UEE(f8cu KT€..

ubi nihil leniuB ex:cogitare possum quam Tovb' apo Il' ätE(fam.
Bed quis quaeso rnutabit K 70.

w«;; E<paIlI1V 1l0ACtK01(ft Ka9a'l1'TOIlEVOe;; €'l1'EE(f(fIV
ubi oll1issum est pronomen (f<p€Ue;;, prorsu8 ut w 303? Cf. (f 415.
u 323.

Nondum igitur aliquidcerti de hoc corrigendi gentll"l~, eui
ll1ultum induIsit Leeuweniu8, pronuntiare ausin1, sed futuris
Homeri editoribus auetor smu ut diligenter quotquot Ime l)erti­
neant loci eolligentes quid poetae usus revera ei eoneedat exall1i­
nent. Nune ad alia propero.
Z 355 biiEp, €'l1'd (fE l1aA10"To 'l1'OVOe;; epP€vu«;; &1l<P1ß€ßIlKE.

Quia pronomen 11abet t8 ante omnes, edere
praestitel'it €'l1' E! (f € IlUA1(fTa.
H 117 et'l1'EP UbEl tl ~ T' €(fTI 1m! Ei JJ.o8ou E(fT' aKOPI1To~.

Optima iure LeeuweniuB Bans. forma pro abFEIle;;'.
autem mutatione reponi potest UTEl Pf)~. 0 697
q>a{l1~ K' &KJJ.flTa~ Kai UTEl P€a ~ aAAllA01(flV
fimme' €V 'l1'OA€l1tfJ.

r 60 uid 1'01 KpaMll 'l1'EAEKU~ w~ €(fTlV UTE 1 Ptl e;;
we;; (fOt €V! (fT~aE(f(flV Iha.pßllTO~ v6o~ E(fT1v.

Hereules antem 11. 271 audit JJ.€VO\; atE.v un I Ptl e;;.
H 310 Kai F' 11'fOV 'l1'poT1FaO'Tu, &FE1I.'l1'T€OVn~ (faov Elvat.

Praecipna huil1s loei difficultas non est syniz6sis, nam sive
sie legimuB sive uEhmEUVTEt;; (cf. 811EUVTO v. 444) perinde est, sed
verbi notio, quod vix aHnd 8. 'niflcare potest quam €les.:perare.
Permire autem participium praesL \S positum est pro praeterito,
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ducentes enim ad urbem Aiaeem non amplius salvum esse despera­
bant. Apte dictum foret:

Klli .F' ihov 'lTpoTl .FuO'TU a 0' 'ITIX 0' 10 V TE.
Lenius tamen praeferrem remedium.

S 106 TPUliOl t'IT'lTOl -
oü<; 'IT 0 T' (m' AlvEllXV EX0lJ.llV.

Quia 'lTOTE eonstanter usurpatur de tempore longius remoto,
Aeneae vero equi nuperrime ademti fuerunt a Diomede, olim
proposui TOT', i. e. qua llostis oecasione. Quia tarnen hic usus
Attiei familiaris nou Homerieus esse nune praetulerim

OÜ<; 'IT Epalt' AlvEiav EXOlJ.l1Y.
I 4 01<; ö' aVE/J01 buo 'lTOVTOV opivETov IX9uOEVTCt

BOPEIl<; Kill ZEq)UpO~, TlU TE 0pljiKlj9EV aIFOV.
lJf 194 O'nl<; altuVEu8E 'lTUpij<; bOlOiO" np/iT' UVEllOl<JlV

BOPEIJ Kai ZEcpUPl/l.
Leeuwenio si credimus, parum prodest Boppijl; substituisse.

Quia tarnen aerto oertius est, llullum aHud venti nomen snbesse
posse, I1eque anapaesto loeum esse, aeque certurn esse arbitror
horum versuum poetas (s. poetam) pl'onuntiasse Boppij<; et BoppiJI
itaque sie resel'ibe1'e punetum tempo1'is non dnbitaverim.

I 123 bwbEKa Ö' tltltOU\;
'ITll"rou<; &exocpopou<;, o'i dE9XllX 'lToO'O'iv apovTO.

Valde miror eos oritioos, quibus hio versus videa-
tur, pepe1'eisse simillimo 10eo Odysseae ß 64 sqq.

VEIJ.EO'O'l18119E Kill aÖTOt,
anOUt; T' lXlbEcr911TE 'lTEP1KTioVlXt; &v9pwltout;,
0'1 'lTEp1VConaOuat' 9EWV b' UltOÖelcretTE lJ.ijvlV

ubi tarnen salvo metro et salva sententia verba quae diduotis
litteris siguifieavi abiei possent. COllsimile quoque est quod le­
gimus Od. IX 299 sq.

E'lTE1 KTUVE 'lTlXTpocpovfja
A'lyw90v boXOllllTlV, Ö 01 'lTIlTEPIl KXUTOV EKTIl

ubi nemini auoto1' sim ut pro babeat verba AhtO'90v - EKTa.
Minime autem contra versus de quo nunc authen-

tiam militat, quae est Leeuweni sententia, forma eontracta &eXo­
cpopou<;, CUln praesertim hanc Iliadis partem non autiquissimam
esse constat. Saepius enim reperitu1' alibi ea{lem eontraetio,
euius ipse Leeuwenius attulit ad H 453.

I 438 Phocnix ad Achillern :
0'01 OE Jl' E'IT EJl 'IT E YEPWV lltlt'lAUm TIllA€Ut;
l'lllan T0 ehE cr' EK ct:>911,C;; 'ATalJ.€IJ.VOV' Elt€/JITE.
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PeleUB Phoenicem Achilli non miserat} sell eomitem
adiunxerat, itaque, ut l't'lcte olim observatulU est} prior vel'SUS
mendosus est. Nihil a.utem eorum quae oonieota sunt eum suffleere
videatur, proponere ausim quod sententia postulat:

(jot bE /l' 0 rr 0. z: E TEPUJV Kr€.
604 d be K} ihep b/lwUJv TIOAE/lOV <pet(j~vopa Mg<;;}

OUKEe} O/lW<;; Tl/ltlS €(jEal TIOAE/lOV TIEp a1l.aAKwv.
<Non adiectivum esse hane vocem, scribit van Leeuwen, (pro

Tl/lfj<;; = Tt/l~el<;;} cf, i: 475 et ad M 201) ex: v. 607 sq. satis
apparet ~ Quomodo id apparere possit e verbis

<POIVlt} ana TEPlltE, bWTPE<pE<;;} OU TI /lE Taunp;;
XPEW Tt1.U1 <;;' <pPOVEUl bE Te Tl/l ij (je co l:uo<;; al(jIJ

meulU quidem eaptlllU superat, neque intellego quid intersit inter
sententiam ho n or at us eris (TlJ..l11<;; E(jEat) et h ollorah er i s
(Tt/l~(jE} apa)} quod poetae reddendulll putavit collega Leidensis}
in cuius coniectllra praeterea ramm placet additulU apa. Atl
formam contractalU quod attinet conferatur etiam TEXVij(j(jat 1l1lO}
et ad locutionem (j 160 sq.

I 678 KEivo<;; T} OUK leEAEt l1ßEl1l1at XOAOV, an} €Tt J,lUAAOV
TIt/lTIA a. vETCI t J,lEVEO<;;} (JE b' avalvETCIl ilOE (ja owpa,

Idem annotat C TItllTIAaVETCU forma inalldita et suspecta;
audacius Nauck Olb6,VETCU /lEVEl '. Fortasse acu rem olim tetegit
Dindorf proponens rrl/lTI 11. CI(j ea t. Is enim qui dicitur nolle
iram suam restinguere} apte dici potest velle mauls illa impler'i.
Ulixes Aehillem insimulat, tluod derlita opera il'ae suae indulgeat.

K 572 CIUTOt b' iopoa TIOnOV &TIEVVi~OVTO eaAa.(j(jIJ
E<JMvTE<;; KV~/la<;; TE lOE AO<pOV &/l<pl TE I-lllPOU<;;.

Mil'eris primnm commelll0rari crm'a} deinde cerviecm, po'
stremo fCinom, Alibi aptius iungnntnr J,lIlPOUC;; TE KVnJ,las TE
(0 135), I.lllPO[ - Kvfll1at (j<pupa (..6. 147)} KV:fj/lat Kat Touva

463)} TouvaTU TE KvfllWI TE TIobE<;; TE (P 386). Praeterea
vero nullum novi locum neque Homl:ll'i neque seriormu} ubi 1I.6<po<;;
voeetur cervix l~mnana, Ferre talia debemus} laudare non possunms.

A 32 <Xv b' EAer' &/.UPlßpOT1,v 1foAuoaibaAov u(jTIlba eoupw
KaA~v, ~v TIEpt /lEv KUKAm oEKa xdAKEOt 11(jav,
EV 0E 0 t ö J,l <p (X 11. 01 11 (j (X V €€IKQ(l'l Ka(j(JtTEpmo
AEUK01, €v () E I! E<J0 l l1 tV €11 v J,lEAavo<;; KuaVOto.

Duos ultimos verSllS violenta mut.atioue sie refingit vau
J.Jeeuwen:

€V ()E ,F' E(jfJ.V A€UKo'i'o EFE1KO<Jl Kal1(jtTEpotO'
O/l<paAoc;; €V 1!€l1otO V EllV I!EAaVOC;; KuavOlo.
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Ut taoeam de ultimi versiouli asyndeto vix ferendo, vereol'
ne tanta mutatione Scyllam vitantes in Charybdin inciderimus.
Sohe euim pervelim, qui(l sibi velint viginti isti orbes in souto,
si l'eote (quod vix dubitari posse videtur) KUKAOI illi bEKa in
praegl'esso verBU babentm 1'1'0 8tratis rottmdis (TITUX€S), e quibllS
clipeus oonstat. Omnino oonferendus est He lb ig, cl. Hom. epos,
pag. 224 sqq., imprimis vero quae pag. 226. < Vergleiclu:Hl
lässt sich ein in Diinemark gefundener Bronzeschild, dessen Mitte
ein grösserer Omphalos einnimmt, während kleinerer und herum
auf der SohildfUtclle eingebracht sind'. Unam rem oonoellere
possum Leeuwenio, non reote v. 35 deesse numerum ds, neo
formam EHS, quam fuere qui pro ET]V reponerent, ferri posse.
Vide mIm fuerit:

A€ UKot', EV öl: IlE<J 0W' €I s ii v IlEAaVOt; KUaVOlO.
A 309 wS apo. rrul<va Kapl1a9' KT€.

Obiter oorrigatur calami errOT in Ebelingii Lexico vol. n
pag. 250 A, v. 2: <AdL TIUKv6<; semper oum arsi prioris syllabae,
llierumque post subst. - rruKlvo<; plerumque atz te subst.' Trans'
ponenda enim utraql1e praepositio,
A 377 bill ö' aIlTI€pl:s tOe;;

€v p:dJ;! KlnErrllKTo. Ö ö€ llaAa ilbU Y€Aa<J<Jas KTE.
<Pl'obabiliter Nauck yo.lJJ EV€<JTllPIKTO, eol1. <P 168'

iudicat van Leeuwen. Gravissima tamen mutatio. Quicl autem
lenitur oorrigi vetat EV yaiJ;! KaT€rr~Xell, eoll. 0 298 rraVT€S
Ö' EV Xp6' EmlXeEv ap1']le6wv alt1']wv? Ad ipsius verbi lIsum
cf. K 374. A 572. TI 772. Y 283. X 276. 'V 877.

A 621 TOl h' \öp6' arr€ljJuXOvTO XiTWVWV
i. e. S~laorem, quo tunicae madebant.

Aliquanto aptius me iudice hoc dictum ost quam Il€Tllmwv,
guod ooniocit Nabel', Parnm enim siocare frontem, si
religuum corpus sudore manabat, neque ut illud facerellt, opus
erat, ut arbitl'Or, <JTflVal rroTl TIV01~V TIo.pa elv' &Me;;.
Od. ß 76 €I X' UIl€tS y€ <PU"f01T€, TaX' av rrOTt Kal Ti<JIS Eill'

To<ppa yap (Xv KaTa a<JTU rroTlTITlJ<J<Jolll€6o. IlUSt!'
[XP~llaT' CtTIaITilovT€S, EWS K' &rro rravTa. bOe€(ll].
vOv ÖE 1101 &rrpIlKTOuC;; obUvas EIlßan€T€ eUIll}/·

'ram vitiosa apud Homerum forma pro noS, quod nu·
meris excluditttr, quam verbum non Homericum aTIatTil€tV faoitint
nt suspeetum habeam hune versum, quo optime carebimlls,
quill. e contextu andiri potest sententia eorrelativa o<ppa K€
Time;; €LT].
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Od. et 380 = ß145 V117TOIVOl KEV E7TEtTet M}..lwV EVTOO"8EV
oAouJ'8E.

Praeterquam in hoc uno versu adieotivum Vl17TOIVOS apud
Homerum nusquam oeeurrit hio autem eodem sensu usuq1atur,
quo apud seriores adverbiuUl Vl17TOIVEl. Reliquis Iods omnibus
est adverbiale vll7TOlvov: U 160. 377. ß 142. t 377. 0' 280.

Oll. ß 294 T<iwv }..lEV TOI EYWV E7Tt6qJo}..lut ~ TlS uphJ'Tl1.
Forma suspeeta pro E7T6qJo}..lUl reeurrit 11. I 167 .

EI b' UYE, TüUS o.v EYWV E. 7T I0 qJ 0 }..l Ut, o'i bE. meEO'eWV.
Nam E7TOqJElXl est .=. 145, U 233, E.7TOqJO/J.EVOV 11 324, E7T­

OqJO/J.EVOS T 260. 597; qJ 19 et E.7TOqJIOl r 42. NUll1 forte utro­
lJique oorrigendum E"fw"f E E7T 6qJ o}..l Ut, quoll mutare potnerullt
grammatiei de lliatu, pro11ter oaesuram legitimo, male sollieiti?
Eadem est dubitatio P 381

TW b' E.7TtoO'O'O}..lEVW eavuTov Kui (j)uZ:uv €rcdpwv
VOO'(j)lV E/JupvaO'e11V

ubi eonioere possis: TW b' ap' E.7TOO'O'O/-lEVW KT€.
ß 308 ES TIUAOV Il"fUeEllV /J.d <l"fuuou 7TUTpOC;; uKoullv.

Ante eaesuram bueolieam praetulerim vetustam fOl'mam,
quae dactyIum praebet, &"f u U 6 o. Aliis locis non ita pauois
eadem ratione baee genetivi forma ante bucolicam diaeresin
restitui potest.

b 704 b11V bE /-IIV a/-l(j)uO'll1 E.7TEWV MßE = P 695.
Revoeancla utroque loeo aliorum codicum leetio uniee vem

a(j)uO'lt1, quam optimc Nauckius in Iliade reee11it, hie vero neglexit.
Absurdam formam U}..l(j)UO'II') finxerunt gralllmatici de metro temere
solliciti. Constat enim vetcres epieos in voeubulis a tribus bre­
vibus syllabis ineipientibus primalll producere, ut in U7TOVEE0'8Ul
aliisque. Etialll novissimus Odysseae editor Oauer servavit
a}..l(j)uO'll'). Complures adhuc loei eodem vitii genere laborant,
velut ß 424 (cf. 0 289. Q 434) .

10'Tov b' ElhQTlVOV KOlhllS EVTOO'e€ /-IEO'ob/-lllC;;
ubi verum est EAaTlVov. Altera forma aeque prava est atque
forent EIAaTl1, €lhUTllP, ElhUTOV, ElAUTpEUC;;, Elh<xUV€1v. - Td
genus eOlllpluria bene eOlTexit van Leeuwen in sua Iliadis editione.

€ 97 UlJTap EYW TOl
Vll/-1EpTEWS TOV /-Iu8ov E.vlO'7T~O'W.

Sie quoque T 269
v111l €PTE WC;; "fap TOl /JuellO'o/-l<Xl KTE.

Lieet minime assentiar Lceuwenio synizesin Homero prorsus
ahiudicallti, non tamen credo epico ca usos esse ubi nulla eos cogeret
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necessitas. Utrobiqüe igitur neseio an vera lectio sit vllf.lEPTE~,

quocl adverbium non adiectivum esse videtur A 514. =470.
'f 101. 327, A 112. 148. X 166. ljJ 135. Sie VWAEf.lE<;; ponebant,
ubi metrum minus admitteret VWAE~IEW<;;. Praeterea cf. Ef.lf.lEVE<;;,
CiUV€XE<;, aCirrEPXE<;;, &~I1XE<;, alia. Similiter aCiTEf.lq)(~<;; requiro
pro &CiTEf.lqlEW<; in v. h 419 = 459

• ~f.lEI<; h' aCiT Ef.l ql EW<;; EX0f.lEV TETA110Tl GU/ltV
quia brevis syllaba ante caesuram in arsi produeitur. Quin autem
&CiTEf.lqlE<;; adverbium sit r 219 non dubito.

E 248 'fO/lqlOlCiiV h' apu T~V 'fE [VllU sc.] KUt UPf.lOV1l;JCilV
apUCiCiEV.

Quid sit 'f0llqlOlCil KUt apllovÜ;JCil vuDv &pa.CiCiEiV (i. e. tun­
dere, pulsare, confringere) non optime perspicio. Ope variarum
lectionum aPl1PEV et apupEv reIlonam, quor! loei ratio postulare
videtnr:

rOllql01Cil 0' apu T~V 'fE KUt apf.lOV1l;JCi' apaplCiK€V.
Forma exstat E 23.

l 182 ou IlEv 'fap ToD 'fE KpElewov KUt apElOV
11 öG' 0f.l0qlPOVEOVTE VO~/lUCitV OtKOV EX1lTOV
av~p 110E. 'fUV1l' rron' UA'fEU OUCif.lEVEECiCil
Xa.Pf.lUTU ö' EUI.!EVET1~Cil· f.la.A1CiTU hE T' EKAUOV

UUTO!.
Teneo veterem meam conieeturam EUf.lEVEECiCil, sed reliqna

emendat,io nec milli neque aliis adhue eessit. Nune propol1o;,
f.laA1CiTU oE. T0 U<; TE K0 V UUTO\.

1Jmese/·tim VC1'O li1.Jeris.
Ac! TiKTW de ntroque parente usurpatllm cf. X [,3. 234. 485.

Q 72~ 0 6~ 11 55. 8 454 al
11 92 [KUVE<;;] ou<; "HqlmCiTo<; ETEUEE F10UlfjCil rrpUrriOECi(Y!v

bW~lU qlUAUCiCiEf.lEVUl f.lE'fUA11TOP0<;; >AhiVOOIO
&8uvuTouC; OVTU<; KUt &'f~pw<; ~/lUTU rravTU.

Bekker ultimum versum slmrium putabat et confictuUl ope
v. E 136, nee fortasse iniuria. Si quis tuetur, formam novitiam
OVTU<; removere possit coniciendo &8uva.Tou<; 0 Upou <;;, i. e.
qlUAUKU<;. Eadem tamen forma exstat T 488

E'( X' urr' Ef.loi 'fE Gd)<; Oa./la.Cil~ f.lV1']CiTfjpa.~ &'fuuou<;;,
ouOE. Tp 0 ql 0 U 011 Ci 11<;; CiEU aqlE~Of.lUl, KTE.

nhi conieci:
ouOE. TP0qlO't' uUTfl<; I<T~.

11 195 f.l1']hE Tl IlECiml'fU<; "fE I<lXKOV Kat rrf\l..lU rrael~CilV,

rrpiv 'fE T0 V 11<; 'fUI1']<; Errlß11f.lEvm.
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Abundat pronomen TOV, quill. subieotum non mutatur, et fit;
earet littera Aeolica. Fortll.llse fuit:

Trp(v T€ e. fl c;;, i. e. Trp(v rE (J'EFfl t;.
Cuius formae compluria apud Homerum vestigill. superesse constat.
Cf. v. c. 8 524

oe;; T E ~ fl;; TrPOO'fjEV TrOAlOS Aawv TE TrEO'IJOW.
Similiter primitiva forma O'UTrVOS hill.tum explicat K 68:

aaO'uv !J.' €Ta.poi TE Ka KO \ Trpot; TOtO'l TE 'Ümoc;;, et O'itw llia.tnm
in !J.ETa:itEIlEv Tr 362.

"Ceterum 110ssis etill.m eonicere
Trpiv y' €. l' 1 Ffl t; 1<Te.

0011. v 326 Tr PlV l' €Tl O'fl t; aA6xou Tr€lP~O'ETlXl.

A 363 W 'ObuO'€u, 1'0 IlEV ou Tl 0" llO'KOM€V EIO'OPUOVW;;
tlTrEpOTrfja 1" EMEV Kai ETrl1<AOTrOV, OIU TE Tro).).oue;;
ßOO'KEI rata IlEAalva TrOAUO'Tr€PEW;; avepumout;
\JIEubEU 1" apTUVOVTac;;, ö8€v KE Tl<; oub€ 1bolTo.

Manifeste sententia postulat
ÖeEV KE Tlt; oub' 01011'0

unde qttis ne suspicaretu1' quidem.
!J. 105 Tple;; MEV rap T' &vitJO'IV 'El1' ~MaTl.

Sie K 48. T 229. ß 284. E 105. Quill. vero eonstat Ari­
starchum primo horum loeorum legisse EN ~!J.a.T1, eandem leetio­
nem ceteris quogue locis eum probasse veri est simile. At ef.
N 234 et T 110 lTr' ~!J.an T4JbE.

v 84 Wt; apa. l' fj t;; Tr P4J PtJ MEV &EfPETO, KOlla b' OTrlO'eEV
TrOpq>upeov f.lE1Cl aUE TrOAUq>AOiO'ßolO eaMO'O'T]t;;.

Optime olim absurdal1l librorum lectionem Trpu!J.VtJ eOl"1'exit
Rochefort. Restat tamen seda diffieultas in genetivo Tfle;; (seiL vtJ0r;;),
quia TrP4JP11 non aliter quam TrPUIlV11 Homero adieotivum est, non
substantivum. Nulla tameu causa est cllr propterea pulclu'am
eomparationem (82-85) pro spllria lmheamus eum Grashoffio. Nam
in promptll est lenis correotio

w~ apu v T] i) t; Trp4JPT] IlEV aelpeTo KTE.
V 79 Ka1 1'41 F~ bu 110<; ihrvo~ €Trl ~AEq>aPOlO'lV ETrlTrTEV

V~'fpeTO<; ~bIO'TO<; 9avlXTiV tlnlO'm EOIKW<;.
Offensione non oaret ~l)lO'TOt; post ~bulJo~, sed quid sub eo

lateat nOll reperio.
v 137 TrOAA' {lO" av OUMTrOTE TpolT]<; 11pAT' 'ObuO'O'eu~.

Verins existimo npET', ab apVUIl<Xl. Verbum ulpw pro
IXEipw non est Homeriemn, neque igitur Aoristi sunt ~pa et
~pa.!J.T]V.
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n 387 d b' v/llV öb€ /luSOr;; o'q>CtvbavEl, o'lM ß6AE0"9€
Ct\JTOV TE Z;WEtV KCtt EX€IV nlXTpWICt mlvm.

Nauckii (Melanges IV p. 147) conieetura unEFFCtb€ vio-
lentior videtur neqllc admodum Aoristus. Malim

Ei b' i:JfJ.lv /luSOC; &.noFCtvbav€1 KT€.
nam pronomen demonatI-ativnill hic lion neeessarium quam

V 16 WC; q>CtTO 'AAK{VOOC;, TOlO"lv b' €mF&.vbav€ /lOSo<;.
cf. re 406. q> 143. 269. u 2117. 0" 50. 290 a1.

p 10 TOV t;Elvov OUO"TllVOV u"f' t<; nOAlV, oq>p' &v hE1St
oatm mWXEut;j.

Etsi procu1 abest ut eum Leeuwenio vocu1am av earminibus
Homel'icis prorsus abiudieem, hic tamen qUill 0cp PCt K€ KElet
cOl'rigcndum sit nOI1 dubito, quill. hoc unico 10eo oeeurrit tREtel
pro KEISI. EaÜem COlJstantia ubique est KEI9EV et K€IO"€, nusqllam
l)l'aefixa voeali. Contra EK€IVO<;, etsi rarius, apparet tamen pl'O KEIVO<;.

P 195 Me; b€ /l0l, er noSI TOI pOreCtAOV TH/lll/lEVOV EO"Tlv
O"KllPlTrTWS" tm::1 i1 q>aT' &p10" cpa H' E/l/lEVCtI 0U06 v.

lIuie unieo 10eo Homerico insidet forma pselldo-ioniea oöbOr;;
111'0006<;, qua Herodotlls dudum Überata est. Num fm'te corrigendum

Ti CPCtT' &P10" cp Ct H r;; E/l/l€VCtt 0 U0 Ct e;
i. e. ealcandum viatol'ibus solum.

0" 46 lmreoTEpoc; o€ KE vudjO"ll KpEiO"O"wv TE "f€V11Tat,
niwv ~v K' ESEAIJO"IV uvaO"T<l<; CtlJTOC;; €A€0"9w.

Molestum eat &VUO"TUC;. Victor enill1 non cadit, neque ante
praemium acceptum eOlJsessurus erat, llt arbitror. An fuit:

{lV K' E9EAt;j0"1 n Ct p Ct O"T<X C; KTf.
1JOstqUct'ln acccsserit, all eum sc. qui praemia distl'ilmet?

0" 1GO örewc;; n €T 6. 0" EtE J.l6.AIO"TCt
eUJ.lOV J.lVl1O"nlpWV.

'ITETlIO"El€ quamquam nove dictum sanum videtur.
Recte Eustathius: In a. XE°I, EK J.lETUCPOPUC; Tl1JV bta.'TCETCtv­

VUJ.lEVWV O"WJ.laTwv. Varia lectio eEAt;EIE manifestum
est, 8umtum e V8S. 212 et 282.

0" 318 ~v 'ITEp "fap K' EeÜWO"IV KT€.
cP 98 dicitur de Antinoo

ii Tot 610"TOO "fE npWTOC;; "fEUO"EO"Bm E/lEAAEV
EK xopWV JObuO"flor;; U/lU/lOVOC;;, ÖV TOT' uTI/la
fl/l EV0 <; EV /lE"fUpOl<;.

Correctiollis Cauerianae, quam in textum recepit, ~J.l€VOV

nullam video necessitatem. Neque acrimonia caret ~J.lEVO<; diotum
de eo qui tranquillus in alienis sedet aedibu8 tal1quam suis.
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x S4 dicitur de Eurymacho vulnel'ato
nEplPPllb~e.; b€ Tpam€Zt;j

KUnnE(jEV ibvweElt;;, uno l)' Ei'baTa XEl:lEv {paZE
Ku\ bEn IX e.; «,"up 1d, n EAA0 V' () bE Xaova TunTE

~ETUl1rq,J,

Villoison <Vulne1'e accepto letali p1'onus in mensam cecic1it,
qua pro oUpeo utebatu1' [cf. aVTtO'XEa6E TpumfZuc.; v, 731, unde
tieri debebat ut eibi et l)oeulnm effuuderentur 1nmi',

At sche equidem pervelim quo pacto in illa mensa, quaudo
In'onus in eam eecidit, adhne stare potuerint oibi poeulnmqlle,
quae simulac meusam homo clipei in8ta1' sustulit exoiderint neoesse
est. Hae de causa probabile puto, verba uno a~q>LII:unEAAov

bio stoUde iuterpolabl esse ex v, 20 uno Ö' EiÖUT« XEOEV lpalE,
et looum sie esse constituendum:

nEptpp11Ölle.; M. rpamsZ1J
KumtEO'Ev lbvweElc.; ~ b € x86va TUnTE ~ETt1Jnq,J,

X 252 an' ÜTEe' 01 ~E npwTol aKOVTtaUTE, ui K€ noßl ZElle.;
bUJl~ 'Obuaailu ßAi]a6uI Kal KOboe.; ap€a6Ul.

Perdura strnetura, ut p1'aegl'esso 'Obuaai]a ad apea8m
audiatur T!/l&e.;, eum tamen poetae numeri permitterent, ut seri­
beret eaneretve:

bt1Jl~ 'Obuaai]a ßUA€~ €V Kai KOboc.; apea6al,
bravem enim syllabam ante oaeSllram semiquinariam vi ar8ios
produei notum est,

X 424 sqq. de aneillis dieit Ulixea:
Tawv bt1JbEKa n&O'Ul aVUlb€lllc.; €n€ßl}aUV
oih' E~E TIOUO'llI OUT' UtlTllV TTllVEAOm.laV,
[TllAE)1UXOc.; bE VEOV )1EV MfETO, oubE E ~nTllP

O'iwalVElV ElUO'KEV En 1 b~wlJat TUvatftv,]
Duo ultimi versus, qui nihil significant, niai inde effieere

lieet allcillas istas non eOlltumeliose tractasse Telemachum, mani­
feste spurii Bunt, quil)pe qui pugllellt eUm ipsillS Telemaehi
verbis X 462:

)1~ ~tEV b~ Ku8upl\J 6avcXTq,J uno 8u~ov EAOf~l]v

Tl:XWV, dl b~ €/l f.l KECf> UAlJ KaT' oVEfbm XEflflV
~l1TEPI 6' Ilj.1ETePlJ, napa TE /lVl]O'TTlP0'1\I lauov.

Sero autem poetastro faeile concedemus istud O'iWuiVElV En 1
bj.1wf.lal, in quo iure haesit Nauekius.

Traieeti a. Rh, H. vall Herwerden.
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